
S/PV.4926الأمــم المتحـدة 

مجلس الأمن 
السنة التاسعة والخمسون

 
الجلسة ٤٩٢٦

١٠/٣٠ ٢٠٠٤، الساعة الجمعة، ١٢ آذار/مارس
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لمجلس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-154A
 

04-26864 (A)
*0426864*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (فرنسا) السيد دلا سابليير
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كنوزين الاتحاد الروسي
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة مننديس إسبانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بلوغر ألمانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أنطونيو أنغولا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد محمود باكستان 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فالي البرازيل 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أديشي بنن 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد باعلي الجزائر 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دومترو رومانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مونيوز شيلي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وانغ غوانغيا الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد باخا الفلبين 
 . . . . . . . . . . السير إمير جونز باري المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هوليداي الولايات المتحدة الأمريكية   

  جدول الأعمال 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

التقرير الرابع عشر المقدم من الأمين العام عن بعثة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
 (S/2003/1098) الكونغو الديمقراطية
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افتتحت الجلسـة السـاعة ١٠/٣٠. 
إقرار جدول الأعمال 

أُقـر جـدول الأعمال. 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

تقريـر الأمـين العـام الرابـع عشـر عـن بعثـــة منظمــة 
الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة 

 (S/2003/1098)

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أبلغ المجلـس بـأنني 
تلقيت رسالة مـن ممثـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة يطلـب 
فيـها دعوتـه إلى الاشـتراك في مناقشـة البنـد المـدرج في جــدول 
أعمال المجلس. ووفقا للممارسة المتبعة أعتزم، بموافقة المجلـس، 
دعوة ذلك الممثل إلى الاشتراك في المناقشة، دون أن يكون لـه 
حق التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعـوة مـن الرئيـــس، شــغل الســيد إليكــا (جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية) مقعدا على طاولة المجلس. 

الرئيـس (تكلـم بالفرنسيـة): يبـدأ مجلـــس الأمــن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمع مجلـس الأمـن 

وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
معروض على أعضاء المجلس تقرير الأمين العام الرابــع 
عشـر عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو 
 ،S/2003/1027 والوثيقــة ،S/2003/1098 ـــة الديمقراطيـة، الوثيق
التي تتضمن نص رسالة من الأمـين العـام مؤرخـة ٢٣ تشـرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٣. 

ومعـــروض علـــــى أعضــــاء المجلــــس أيضــــا الوثيقــــة 
S/2004/192، التي تتضمن نـص مشـروع قـرار أُعِـدَّ في سـياق 

مشاورات المجلس السابقة. 
أرى أن المجلـس مسـتعد للشـروع في التصويـــت علــى 
مشروع القرار المعروض عليه. وما لم أسمع اعتراضا، سـأطرح 

مشروع القرار للتصويت الآن. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أجري التصويت برفع الأيدي. 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إسـبانيا، ألمانيـا، أنغـولا، باكســـتان، 
الــبرازيل، بنــن، الجزائــر، رومانيــا، شــيلي، الصــــين، 
فرنسـا، الفلبـين، المملكـة المتحـــدة لبريطانيــا العظمــى 

وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية. 
ـــت ١٥  الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): نتيجــة التصوي
صوتا مؤيدا. اعتمد مشروع القرار بالإجمـاع، بوصفـه القـرار 

 .(٢٠٠٤) ١٥٣٣
الســيد هوليــــداي (الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة) 
(تكلم بالإنكليزية): اتخاذ مجلس الأمـن اليـوم لقـرار مـن أجـل 
ــرار  تعزيـز تنفيـذ وإنفـاذ حظـر الأسـلحة المفـروض في إطـار الق
١٤٩٣ (٢٠٠٣) يمثـل خطـــوة حاسمــة إلى الأمــام في جــهدنا 
الجمــاعي لخفــض تدفــق الأســلحة غــير القــــانوني إلى داخـــل 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونحـن نشـارك الوفـود الأخـرى 
في إدانـة العنـف المسـتمر وإزهـاق الأرواح في الكونغـو اللذيــن 

تديمهما تدفقات الأسلحة غير المشروعة هذه. 
ويســـتحدث قـــرار اليـــوم لجنـــة جـــزاءات مكرســـــة 

للإشراف على تنفيذ القيود علـى الأسـلحة الـتي أقرهـا المجلـس  
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في تموز/يوليه ٢٠٠٣. ويعتقد وفد بلادي بأن اللجنة الجديدة 
تستطيع أداء دور أساسي في ممارسة ضغط منسق وموحد من 
المجلس وضغط دولي على الذين يواصلـون إرسـال أسـلحة إلى 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة في خـرق مباشـر للقيـود الحاليـة 

المتعددة الأطراف. 
ـــدة، مثــل لجنــة الجــزاءات  ويمدنـا القـرار بـأدوات مفي
الجديدة، التي يمكن للمجلـس أن يسـتخدمها لحمـل الأطـراف 
غير الممتثلة على الانصياع للمعايير والالتزامـات الـتي نضعـها. 
ولكــن قيمــة المعلومــات والتوصيــات الــتي اســــترعى الخـــبراء 
انتباهنـا إليـها لـن تفيـد إلا إذا عمـــل المجلــس علــى الاســتجابة 
لتلك الاستنتاجات. والولايات المتحـدة مسـتعدة للعمـل علـى 
نحـو وثيـق مـع أعضـاء المجلـس الآخريـن لضمـان احـترام جميـــع 
ــــة الكونغـــو  الأطــراف لحظــر الأســلحة المفــروض في جمهوري

الديمقراطية وتنفيذها الكامل له. 

السـيد محمـود (باكســـتان) (تكلــم بالإنكليزيــة): في 
سياق الاستغلال غير القانوني للموارد، ذكر الوفد الباكستاني 
باسـتمرار أن تعقـــب المــوارد الماليــة يشــكل أمــرا مــهما بغيــة 
القضاء على الأسباب الجذرية للصراع. وكان بودنـا أن نـرى 
انعكاسا ملائما لذلـك في الفقرتـين ٨ و ١٠ مـن القـرار. بيـد 
أننا، بروح المرونة، قررنـا قبـول النـص. وبطبيعـة الحـال، فإننـا 
سنسـتمر في الإشـارة إلى هـذا الموضـوع بينمـا نمضـي قدمـــا في 

عملنا على تنفيذ هذا القرار. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): بذلك يختتم مجلس الأمـن 
المرحلـة الحاليـة مـن نظـره في البنـد المـدرج في جـدول أعمالــه. 

وسيبقي المجلس المسألة قيد نظره. 
رفعت الجلسة الساعة ١٠/٣٥.  

 


